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OuinoBaHHsA
3HaHb adITYPIEHTIB M1J] YaC MPOBEAEHHS KOMILJIEKCHOIO ICIIUTY 3 1HO3E€MHOI MOBU
JUTSL BCTYITY Ha (aKyJIbTEeT 1CTOpIi, MOIITOJOTIT Ta MI>XHAPOIHUX BITHOCUH JIJIs

3I00YTTS OCBITHBOTO PiBHSA «Marictp»

KomnuiekcHuil icnuT 3 1HO3€MHOI MOBH JUIsl BCTYIy Ha (akyJbTET 1CTOPIi,
MOJITOJNIOTIT  Ta MIKHAPOJHUX BIHOCUH JUIsl 300YTTS OCBITHHOTO DiBHSA
«Marictp» mpoBOAUTHCS Y BUTIISII TECTYBaHHS.

3MICT TECTOBMX 3aBAaHb KOMILIEKCHOTO ICIUTY BIAMOBIZAE TMporpamam
BIJIMOBITHUX OCBITHIX MPOTpaM MiATOTOBKM (paxiBiiB Ha 0a3i CTymeHs BUMIOI
ocBiTu «bakamaBp». AOITYpieHT Ha (axOoBOMY BCTYIMHOMY ICIHTI TOBUHEH
BKa3aTH BIPHI BIAMOBIJAI HA IMMOCTABJICHI 3alMTaHHS IIJISIXOM 3a3HAYEHHS OJIHOTO
BapiaHTy BIJIMOBIJI CEpEJ HABEJICHUX, SKUH BiH BBAXXAa€ BIPHUM. Y KOXHOMY
TECTOBOMY 3aBJaHHI CEpel 3alpOolOHOBAHMX BaplaHTIB BIAMNOBIAEH BIPHUM €
TUIBKHM OJiIH. OLIHIOBaHHS PE3YJIbTaTiB (PaxOBOro BCTYIIHOIO ICIIUTY MPOBOIUTHCS
3a 200-0aJIbHOIO MIKAJIOK, AJIs TOro, 00 Y3rOJUTH OLIHIOBaHHSA a0ITypi€eHTa 13
3HO.

3aBlIaHHA BBAXKAETHCS BHUKOHAHWUM, SKIIO YYaCHUK BCTYIHOTO ICHHTY
BUOpaB 1 MO3HAYMB BIANOBIAb Y OJIaHKY BIJIOBIACH.

3aBnaHHsa 3 BUOOPOM OJIHIET TPaBWIBLHOI BIAMOBIAI OIIHIOIOTH B (0 abo 1
Oam: 1 Oan, gKIO BKa3aHO NPAaBWIbHY BIAMOBIAb; 0 OamiB, SKIIO BKa3aHO
HETPaBUJIBLHY BIMOBIAL, a00 BKa3aHO ONbINe OAHIET BIAMOBI, a00 BiAMOBIAI Ha
3aBJaHHS HE HA/IAHO.

MaxkcuMmanbHa KUTbKICTh OamiB, sIKy MOXe HaOpaTH BCTYMHHK, MPaBUIBHO
BUKOHABIIHM BCi 3aBnanHs — 200 6autiB.



BCTYII

€BpoiHTerpailiitii npoimecu B Ykpaini Ta bosioHChkHi TIpoliec nepedayaroTh CTBOPEHHS
ennHOi €BPO30HM BHUIIOI OCBITH 3aiUis 3a0€3MeYEeHHs] KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI YKpaiHChKUX
¢daxiBmiB y cBiTi. lle BuMarae Bijg MalOyTHIX MaricTpiB JOCTaTHBOT'O PIBHS BOJIOHIHHS
1HO3eMHOIO MOBOIO, SIKa IOBUHHA CTAaTH BAXJIMBUM €JIEMEHTOM IXHbOI IpOoQeciiHOI MiArOTOBKH.

BinnoBigHO 10 MONMOKEHHS PO MaricTparypy, 3aTBep KeHoro MiHICTEpCTBOM OCBITH 1
Hayku YKpaiHW, MPUIIOM JI0 MaricTpaTypu BiI0OYBaeTbCs Ha KOHKYpPCHIN OocHOBI. Jlo mepeniky
BCTYITHUX ICHHTIB O MAariCTpaTypu BHECCHO iCIUT 3 iHO3eMHOi MOBH, SIKHH BiOyBaeThCs 3a
MOJIAaHHSIM PEKOMEHJAIlil BHUITYCKOBHX Kadeap Ta 3asiB CTYACHTIB, SKI OTPUMANM CTYIIHb
OakanaBpa 1 MalOTh HaMip IPOJOBXKYBATH HABYAHHS y MaricTpatypi.

BuMoru BCTYyNMHOro ICHUTY 1O MaricTpaTypH 3 1HO3€MHOi MOBM 0a3ylOThCSl Ha piBHI
BOJIOZIIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO B2, skuil € crangapTom As cTyneHs OakaiaBpa 1 € 3aralbHUM
JUISL CTYIEHTIB pi3HHX creniaibHocTed. L{i BUMoOrm mnependadyaroTh BOJIOJIHHS BMIHHSIMH Ta
HaBHYKaMHU 3 PI3HUX THITIB MOBJICHHEBOI ITOBEIIHKH 1 BiJIOBIIalOTH piBHIO B2.

Meta npoBeieHHS BCTYIHOIO ICIIMTY O MAaricTparypd 3 1HO3eMHOi MOBHM —IIepeBipKa
3HaHb, IPAaKTUYHUX HABUYOK Ta BMiHb, II0B’S3aHMX 31 BCIMA BUAAMU MOBJIEHHEBOI HISUIBHOCTI,
TOBOPIHHS, ay/JilOBaHHsS, YUTAaHHS Ta MMHUCHhMa, SIKI OTPUMaHI B MPOIIECI OBOJIOJIIHHS 1HO3EMHOIO

MOBOIO (3a npodeciiHIM COpSIMYBaHHSM) Ha PiBHI «OakajIaBpy.

META BCTYITHOI'O ICIIUTY 3 IHO3EMHOI MOBH
10 MATICTPATYPH

Merta npoBeeHHS BCTYMHOIO ICOMTY 3 1HO3EMHOI MOBM Ha OCBITHBO-KBaNi(iKaliiHUN
piBEHb MaricTpa — BU3HAYEHHS PIBHSI MIATOTOBJIEHOCTI a0ITypieHTIB (0akanaaBpiB) 3 OTPUMaHUX
Il Yac HaBYaHHs Ha CTyINeHb OakallaBpa 3HaHb, HABMUYOK Ta BMiHb, [TOB‘A3aHUX 3 yCIMa BHJIaMH
MOBJIEHHEBO]T TisITBHOCTI.

Jlis BcTyny B MarictpaTypy aOiTypi€HTH IOBUHHI BOJIOITH:
rpaMaTHYHUMU HaBUYKAMH, [0 € HEOOXITHMMH M THYYKOTO BHMPaK€HHS BIANOBIAHUX
¢GyHKIIA Ta MOHATH, a TaKOX JJIS PO3YMIHHA 1 NMPOAYKYBaHHS IIMPOKOTO KOJIa TEKCTIB B
akaJeMivHii Ta npodeciitHiil chepax;
3HAHHSAMM [PABUJI CUHTAKCHCY, 1100 JaTh MOXJIMBICTH PO3Mi3HABATH 1 MPOAYKYBAaTH IIMPOKE
KOJIO TEKCTIB B aKa/ieMiuHii Ta npodeciitHiil chepax;
LIMPOKKM J11alla30HOM CJIOBHHMKOBOTO 3aracy (y TOMY YHCII TEPMIHOJIOTIT), IO € HEOOXIIHUM B
akajZieMiuHii Ta npodeciitHiit chepax;

3HAHHSAMH MOBHHX (pOpPM, BIACTUBUX Ui O(PILIHHUX Ta PO3MOBHHUX PEECTPIB.



XAPAKTEPUCTUKA 3MICTY INIPOI'PAMMU BCTYIIHOI'O ICIIUTY 0O
MATICTPATYPU 3 JUCHUIIJITHA «IHO3EMHA MOBA»

[lporpama icnuty 3 aumcuuiuiind «lHO3eMHa MoOBa» 0a3yeThCsi Ha OCBITHBO-
kBautipikariiHii mporpami MiAroTOBKU OaKanxaBpiB Ta OJTHOYACHO BiOOpaka€ BUMOTH JI0 3HAHb,
yYMiHb, HABUYOK CTYIEHTIB MariCTepCbKOro piBHS MIATOTOBKU, BHU3HAUEHHX Yy Taly3eBUX
CTaHJapTax BUIIOI OCBITH:

* JIECKPUNITOpPAX PiBHIB BOJOIIHHS MOBOIO, 3alPOTNIOHOBAHUX 3arajbHOEBPONEHCHKUMU
Pexomenpariisimu 3 MOBHOT OCBiTH Yy cdepi BUKIIalaHHsI, BABYCHHS Ta oLiHIOBaHHsS MOB (2001p.);

* BHUMOrax OCBITHbO-KBamidikamiiHux  xapaktepuctuk (OKX)  BHIYCKHUKIB,
3aTBepKCHUX MiHICTEpCTBOM OCBITH 1 HAyKu YKpaiHu;

* pe3ynbTaTax JONPOCKTHOTO JOCTi/KEHHS BUKIAQJaHHS 1HO3EMHOI MOBH Yy BHIIUX

HaBYaIIbHUX 3akiafax Ykpaiau (2004p).

MNOPAAOK NPOBEJAEHHSA BCTYIIHOI'O ICIIUTY
CTPYKTYPA BCTYIIHOI'O ICIIUTY 3 IHO3EMHOI MOBHU
UYepe3 HEOOX1IHICTh KOMILJIEKCHOI NMEPEBIPKU BHIIE 3a3HAYEHUX YMiHb T4 HABUYOK iCIIHT
MIPOBOJMUTHCS y TECTOBIHA (POpPMI 1 MICTHTH JISKCHKO-TPAaMaTHIHHUK MaTepiai, SKAi aliTypieHTH
MaJId 3aCBOITM MiJ 4Yac BUBYEHHS AMCLUILIH ,JHO3eMHAa MoBa” (OCHOBHHUH Kypc), ,,JHO3emMHa
MOBa 32 podeciiftHnM cripsiMyBaHHsIM ™ B pamkax miaroroBku 3a OKP «bakanaspy.
dopMar BCTYIMHOTO ICMHUTY 3 1HO3EMHOT MOBH JO Maricrparypu 0a3yeThCsi HA BUMOTaX

PiBHS BOJIOJIHHS MOBOO B2.



3MmicT Kypcey 3 IMCHUILIIHA “aHrJiiicbka MoBa”

Jlekcuka

AxTuBHa Jiekcuka cTaHoBUTh 3000 3arampHONITEpaTypHUX oauHUIBL Ta 300-350
HayKOBHUX TEPMIiHIB 1 TEPMIHOJOTIYHHUX CJIOBOCIIONYYeHb. JIEKCMUHHMI MaTepiall Mig0HupaeThCs
BHKJIaJJa4eM 32 TEMAaTUYHUM IPUHIIUIIOM Ta BKJIIOYAE KJIIIIE, MTaMITH 1 3aCO0H MikK(ppa3oBOro
3B'SI3KYy, HEOOXiOHI M CHUIKYBaHHSA y MeXax NOOyTOBOi, KpaiHO3HABYOi Ta CYCIHLUIbHO-
HOJIITUYHOI TEMATUKU.

MoB/ieHHsI Ha Kpa€3HABYY TeMAaTHKY OXOIUIIOE 3HAHHS PO
- plIHE MICTO: ICTOpisl MiCTa, EKCKYpCisi IO MICTY;

- YkpaiHy: 3arajgbHi BIJIOMOCTI MpO KpaiHy; TpaauIiiiHi cBATA 1 MaM'siTHI JaTH yKPaiHCBKOTO
HapOJy; BUJIaTH1 YKpaiHChKI Aisiui (BYEHI, MONITUKH, KOMIIO3UTOPU, MUCbMEHHUKH, XYJI0KHUKH);
BUJIATHI NaM'ATKH KYJIbTYPH 1 BU3HAYHI Miclsl YKpaiHu;

- aHrNIOMOBHI Kpainu: BenukoOpuranis, CIIIA, Kanaga, ABctpanisi: reorpadivyti BiJOMOCTI PO
KpaiHy, ii JAepkaBHI OpraHd Ta MOJITHYHI MapTii, MPOMHCIOBICTh Ta OCBITY, ICTOPiIO KpaiHW,
3BMYAl 1 TPaJuLLii, BU3HAYHI OCOOUCTOCTI Y PI3HUX cepax KUTTH;

- nemorpadiyHi mpodraemMu Ta ypbaHizailito;

- KyJbTYPOJOTIYHO-Kpa€3HABYl acCMeKTH, a caMe JIUIIJIOMATUYHI CTHIII Ta METOIH, MiKHApO/HI
(1HAHCOB1 CTOCYHKH, TUIIOMATIIO Ta TOPTIBIIIO.

MoBJ/ieHHSl HAa CYCHNUIbHO-MOJITHYHY TeMATHKY OXOIUTIOE TakKi TEeMH: Mpeca Ta 1HII
3aco0u MacoBoi iH¢opMallii, BI3UTH, 3yCTPidi, COIIAJILHO-TIPABOBI BIIHOCHHU B CYCIIJIBCTBI,
MDbKHapoAH1 cycrminbHO-nomiTHuHi opranizamii (OOH, BTO), Ykpaina i CH/I, Ykpaina 1 €C;
MDKHApOJHHUN TYpHW3M, PO3BHUTOK TypH3My B YKpaiHi, €KOJOris, IPHUPOIHI KaTaKIi3MH,
MDKHAPOHHMA TEPOPU3M 1 3II0UMHHICTh, MIKHAPOIHI BUCTABKH Ta IPMapPKH.

CycnijibHO-IOOYTOBHH acmeKT BKJIIOYAE TaKi TEMH: MICIIE MOJIOAlI B Cy4aCHOMY CBITI,
npaBa JIIOJWHHU, MpoOiemu (QeMiHi3My, saepHe po330poeHHSA, ODLKEHII Ta eMirpaHTH,
000B’sI3K0OBa BIHWCHKOBa ITOBHHHICTH, HIUIOBE JUCTYBaHHS, MHUTHHIIS, JACKJIapalis Ta IHIII
IOKYMEHTH, MDKHapoAHa Kopropauis (odimiiiHa yacTWHa, Hapaaa, NEPEeroBOpH), CYIOBHIi
nporiec.

IIpodeciiiHo-opieHTOBaHA TeMaTHKA OXOIUIIOE 3HAHHS MPO: MIKHAPOIHY MOJITHKY,
MOHETapHy MOJITHKY, MbkHapoaHi ekoHoMiuHi oprauizauii (OIIEK, BTO, €EC), €C.

I'pamaTuka
Mopdooris:

- 0a30Bi 3HAHHS TaKMX YaCTUH MOBH, K IMEHHHK, MPUKMETHUK, 3aWMEHHHK, TPHUCITIBHUK,
YHCIIIBHUK, CTIOTYYHHUK;

- J1€CTIOBO: cHCTEMa 4acoBUX (POPM aHIIIIHCHKOTO JII€CIIOBA B AKTUBHOMY Ta [TAaCHBHOMY CTaHaX;
MOJIJIbHI JIiECTIOBAa 3 MPOCTOI0 Ta nepdekTHoro dopmamu iH(QIHITHBA; YMOBHHUI croci6 (Bci
TUTMA YMOBHHUX peueHb); HE0coOoBi Gopmu aiecioBa (iHPIHITHB, TepyHAIHN, NIEMPUKMETHHK, iX
(¢opMmu, QYyHKIIIT B peUeHH1, KOMIIJIEKCH 3 0€30C000BUMHU (hOpMaMHU JIECIIOBA);

CuHTakcuc:

MOHATTS MIPO PEUEHHSI, TUIIM PEYEHb, WICHH PEYEHb, MOPSAIOK CIiB Y peUeHHI; CKIIaIHOIIIPSIHI
Ta CKJIAJHOCYPSAHI pEUCHHS; IpsiMa Ta HeMlpsiMa MOBA; MIpaBUJIa MMyHKTYaIIii.

3MicT icnuTy 3 Kypey aHIUIICbKOI MOBH /Ul BCTYIy B Maricrparypy
IcnuT 3 aHrMMCEKOT MOBU IIPOBOJUTHCSA Y BUTIIAAL IMCBMOBOI'O TECTY 1 IOBUHEH
MPOAEMOHCTPYBAaTH MOBHY KOMIIETEHIIIIO CTY/ICHTA:
- po3yMiHHS (paXOBOTO TEKCTY,
- JICKCWYHI 3HAHHS,
- TpaMaTUYHy KOMITETEHIIII0



Cnncok pekoMeH/10BaHOI JiTepaTypu
AHrJIiHCLKa MOBa:

OcHoBHa JiTepaTypa:

1.

2.

3.

7.

8.
9.

boratupens B.B., Kynensko 3.b., Jlyuak M.M., Makap B.}O. PublicAdministration. —
Yepnismi: Kauru XXI1, 2009. — 375 c.

boratupens B.B., Kynmenbko 3.B., 3marinueBa O.b. New Perspectives = Hosi oOpii:
migpyaauk. — YepHiBmi: UepHiBenbkuil Hail. yH-T, 2012. — 424 c.

Boratupenr B.B. Kyneneko. 3.b. 3BsarinueBa O.b New Perspectives (Hosi o6pii) H.2 /
Hapuanbsunii moci6uuk. — Yepnismi: YepHiBeupkuit yu-ter, 2013. — 328¢

Komunos B.C., JIlygak M.M., [lenixoscekuii FO.B., Tymronrok K.B. Anrmifickka MoBa JuIst
ICTOPHKIB 1 [IOJIITONOTIB: HaBYadbHUI nociOHuK— YepHiBui: kauru — XXI, 2012. — 164 c.
B.C.Konunos, M.M.Jlyuak, K.B. Tyntontok. AHriiiicbka MOBa /1j1s1 iCTOPUKIB, MOJITONOTIB.
Jlexcuko-rpamarnynuit nocioHuk. Yactuna II. Yepnisui: Kuuru XXI, 2013. — 208 c.
Boratupenr B.B.Kyanensxko 3.b., Komuno B.C., Jlysax M.M. Practical English for
International Studies Students. Part II : HaBuansHuii nocionuk / - UepniBui: Kuuru — XXI,
2012.-232c.

Raymond Murphy English Grammar in Use. A self-study reference and practice book for
intermediate students. — Cambridge University Press 1985. — 327 p.

Soars Liz and John. Headway Pre-Intermediate. — Oxford: OUP, 2007. — 160p.

Soars Liz and John. Headway Intermediate. — Oxford: OUP, 2003. — 160p.

JlonarkoBa Jireparypa:

1.Yepenamuenko O., KoBans . Teopis i npaktuka nepexmany. K., 1995. — 319 c.

2.KonTinos B.B. Teopis i mpaktuka nepekiany. — K., 1982.
3.http://news.yahoo.comhttp://www.novinite.comhttp://www.webpronews.comhttp:// www.news
day.comhttp://english.aljazeera.net

3pa3ok TecTy 3 aHIJIiCbKOI MOBH

1. Bubepimu 6i0nogione 0iecnogo:

State Service of Ukraine was established by the Law of Ukraine “On State Service” which
on January 1, 1994.

1.came into force

2.hascome into force

3.wascoming into force

4. hadcome into force

11. JlonosHime peuenns:
The House of Lords is made up of 1,185 hereditary and life peers and peeresses, and the

two archbishopsand the 24 bishops of the established Church of England.

1.less senior
2.more senior
3.most senior
4. the seniorest

I1l. Bubepimo npasunvhi popmu diecnosa.
The members of the House of Lords — most of them by the current or

previous governments.

1.is not elected / are appointed

2.are not elected / have been appointed
3. notelected / have been appointed

4. were not elected / areappointed



1V. Bubepimb npagunbHuti 8apianm MHONCUHU IMEHHUKIG:

1. branches, commanders-in-chiefs, staff, responsibilityes, phenomens
2. branches, commander-in-chiefs, staff, responsibilities, phenomenon
3. branches, commanders-in-chief, staffs, responsibilities, phenomena
4. branches, commanders-in-chief, staff, responsibilities, phenomena

V. Bubepimb npagunvho ymeopene 3anumants 00 peueHus.
The second largest party forms the official Opposition in UK.
1. Does the second largest party forms the official Opposition in UK?
2. Does the second largest party form the official Opposition in UK?
3. Is the second largest party form the official Opposition in UK?
4. Is the second largest party forms the official Opposition in UK?

VI Bubepimov npasunvhuil sapianm.
_ Lord Chancellor is always _ member of the House of Lords.
1. the, a

2. a, the

3. the, the

4. -, a

VII. Bubepims npagunvHull 6apianm nepekiaoy peyeHHs:

Due to the UK voting system, the number of MPs a party has in the House of Commons is
not necessarily proportional to the total number of votes the party gets in a general election.

1. Cucrema BubopiB y BenmnkoOpuranii HacTynHa: ynciio AenyrtariB y Ilamari rpoman He
000B’3KOBO TPOMOpIIHHE 3arajJbHOMY YHCIYy TOJIOCIB, AKI MapTisi OTPUMAaE Ha TeHepalbHUX
BHOOpAXx.

2. 3aBIAKH CHUCTEMI TOJIOCYBaHHA y BenmkoOpuTaHii, 4MciIo JemyTariB, sSKi MapTii Mae B
[Tanati rpoman He OOOB'SI3KOBO MPOMOpLINHE 3arajbHii KIJIBKOCTI TOJOCIB, SKI CTOpOHA
OTPHUMYE€ Ha 3araJlbHUX BHOOpaXx.

3. BianoBigHo 10 cucteMu rosiocyBaHHs y BenukoOpurtaHii, KUIBKICTB JemyTaTiB, sKi
naprist mae B Ilanari rpoman He 00OB'SI3KOBO IpomnopLiiiHa 3arajbHii KUJIBKOCTI T'OJIOCIB, SIKI
napTis OTPUMYE Ha 3aralbHUX BUOOpax.

4. BiAnoBigHO 10 CHCTEMHU TOJIOCYBaHHsS y BenunkoOpuTaHii, KUIBKICTh JEMyTaTiB, SKi
nmapTis Mae B [1anmaTi rpoMa 000B'SI3KOBO MPOITOPIIiiiHA 3aralibHIA KIJTKOCTI TOJIOCIB, SIKi TMapTis
OTPUMYE Ha 3arajJbHUX BUOOpax.

VIII. Bubepimb cuHOHIM 00 NiOKPECIeH020 Cl08A:

The Opposition has a duty to challenge government policies and to present an alternative
program.

1. responsibility

2. right

3. possibility

4. chance

IX. Bubepimb npasunvHe noschenHs 00 NiOKpPecieHo2o Closa:

Agencies perform many of the executive functions of the government, such as the payment
of social security benefits and the issuing of passports and drivers’ licences.

1. solve a problem, a task, an action

2. carry out, accomplish, or fulfill a task, an action

3. settle an issue, a task, an action.

4. succeed in a task, an action.



X. Honoenime peuenns:

The composition of governments can both in the number of ministers and in the
titles of some offices.

1. define

2. be formed

3. be

4. vary

XI. Bubepimov npasunvhuil eapianm i 00N08HIMb PeueHH !
New ministerial offices may be created, others may be abolished, and functions maybe
from one minister to another.
1. suggested
2. changed
3. transferred
4. given

XII. Bubepimb npasunvhuii éapianm i 0ON0GHIMb peUeHHA.

Candidates are elected if they more votes than any of the other candidates,
although not necessarily an absolute majority over all candidates.

1. willhave

2. have

3. are having
4. would have

XIII. J[onosnims numanvHe peuentsi.:

By modern convention, the Prime Minister always sits in the House of Commons, ?
1. doesn’t it?

2.1isn’t it?

3. doesn’t he?

4. don’the?

X1V. [lonognime peuenns.
Great Britain was forced into bidding farewell to its empire following the

Second World War, the Conservative Party’s initial focus on the welfare state was able to find
adequate aid from its conservative tradition..

1.While

2. Although

3. However

4. In spite of

XV. Bubepimo peuerns, Haubaudxicue 3a 3mMicmom 00 NOOAHO20:
In 1997, William Hague introduced a system for selecting the leader of the party in which

the membership had the last say.

1. In 1997, William Hague introduced a system for selecting the leader of the party in
which the membership was said at last.

2. In 1997, William Hague introduced a system for selecting the leader of the party in

which the membership was the most important.
3. In 1997, William Hague introduced a system for selecting the leader of the party in

which the membership was not known.
4. In 1997, William Hague introduced a system for selecting the leader of the party in

which the membership was not actually important.



XVI. JJonosnims mexkcm peuenHAM, AKe HatKkpawe nioxooums 3a 3MiCMOM i He NOpyuye
1020 N102iYHOI 6y008U:

Tony Blair began his premiership by seeking to reformulate the ‘special relationship’
between the UK and the US in the aftermath of the Cold War. . Despite
their ideological proximity, Blair and Clinton did not always see eye to eye, for example over
Kosovo.

1. While President Bill Clinton was in office, he did not strongly promote the idea of
Britain as a ‘bridge’ between the US and Europe.

2. While President Bill Clinton was in office, he strongly promoted the idea of Britain as a
‘bridge’ between the US and Europe.

3. Nevertheless President Bill Clinton was in office, he strongly promoted the idea of
Britain as a ‘bridge’ between the US and Europe.

4. While President Bill Clinton was in office, he was strongly against the idea of Britain as
a ‘bridge’ between the US and Europe.

XVII. Bubepimb npasunvhuii 6apianm, wjod 00ONOSHUMU PEYEHHSL:
were indications of discontent on the part of the administration about British plans

to further reduce troop numbers in Iraq, these plans were formed during the last year of
the Blair premiership.

1. There / although

2. They / however

3. There / when

4. They / consequently

XVIII. Bubepimb cnogo, wjo He 6x00ums y HACMYNHUN MeMAMUYHUL PO
Public diplomacy, foreign policy, protectionism, decision-making institution
1. referendum

2. political waters

3. home policy

4. emergence

XIX. 3natioims nomunky 6 pedenti:
Of course, making predictions are always a risky business.
1 2 3 4

XX. Bubepimb anmonim 00 niOKpecieHozo supasy:

Despite the emergence over the past decade of a growing array of technologies of strategy,
planning and risk assessment in foreign policy, it may also be wise to bear in mind the old adage:
‘expect the unexpected’.

1.to forget

2.to remember

3.to remind

4.to prompt




3MicT Kypcey 3 aucHuILIing “gpanny3bka MoBa”
Merta — BUSBUTH piBeHb C(OPMOBAHOCTI 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIT y
OakanaBpiB BIIOBITHO J0 YNHHUX HaBUAIBHUX MPOTPaM 1 IIaHiB.
Peuenns y tecrax B3sTI 13 CYCHUIBHO-TIOJITHYHHUX CTaT€d 1 MICTATh BCIO HEOOXIIHY
BUBYCHY JICKCUKY.
®opMH 3aB1aHb:
BHOpATH BiIIOBIIHE JTIECIOBO;
BUOpATH MPaBUJIbLHUIA BapiaHT CIIiB;
BHUOpATH MPABIIILHO YTBOPEHE 3aIMUTAHHS 10 PEUCHHS,
- BHUOpaTH NpaBWIBHUI BapiaHT MaCUBHOT GOPMH;
- BuOpaTH npaBuibHy GOPMY apTUKJIS;
- JIOTIOBHUTHU PCUYCHHS;
- BUOpaTH NMpaBUIIBLHUI BapiaHT NEPEKIaTy PEUCHHS;
- BUOpaTH CHHOHIM JI0 MIKPECICHOTO CJIOBA;
- BUOpaTH NpaBWIbHE MOSICHEHHS /10 MiKPECICHOIO CJIOBA;
- BHUOpaTH pedeHHs, HalOIIKYe 32 3MICTOM JI0 BUALJICHOTO;
- JIOTIOBHHUTHU TEKCT PEUEHHSM, SIKe HaWKpalle MiIXOJUTh 32 3MICTOM 1 He MOpYIIye HOro
JIOT14HOT Oy10BH;
- BHOpaTH MpaBWILHUI BapiaHT, 00 JONOBHUTH PEUCHHS,
- BUOpaTH aHTOHIM;
BHUOPATH CJIOBO, IO HE BXOIUTh Y HACTYITHHUIA TEMATUIHHUN PSI/I.
BI/IMOFI/I moJA0 BOJOAIHHA MOBHOKO KOMIIETEHUI€EIO
Grammaire
1. Nom (substantif) : genre, singulier, pluriel.
2. Articles : défini, indéfini, partitif ; de aprés la négation.
3. Adjectif : place de I’adjectif, comparatif et superlatif (meilleur, pire) ; démonstratif (ce, cet,
cette, ces), indéfini; possessif ; interrogatif (quel, quelle).
4. Adverbes : comparatif et superlatif (mieux, le mieux) ; interrogatif (comment, quand) ;
adverbes du temps et de lieu (aujourd’hui, demain, ici, 1a-bas) ; les adverbes — trés, assez,
beaucoup, peu, trop.
5. Pronom : personnel (je, tu, il, elle, on, nous, vous, ils, elles);
réfléchi
relatif
objet direct et indirect R
place d’objet
démonstratif
possessif
indéfini
interrogatif
y, en
6. Verbes :
les verbes de tous les groupes dans toutes les personnes du singulier et du pluriel
— la forme négative
— la forme interrogative
— tu, vous
— les verbes impersonnels
— infinitif apres les verbes suivi ou non d’une préposition
— présent de I'indicatif
— passé compose
— imparfait
— futur proche
— conditionnel (present et pass¢)



el I O el e
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— futur simple

— plus-que-parfait

— la voix passive (tous les temps)

— impératif

— participe présent

— gérondif

— subjonctif (présent, passé, imparfait et plus-que-parfait)

Crnmcox peKoMeHA0BaHOI JIiTepaTypHu AJis1 (PPaHIY3bKOI MOBH:

OcHoBHa JiTeparypa:

N.H. Ilonosa, XX.A. Ka3zakosa, I''M. KoBanbuyk, «®Ppaniy3ckuii s3eik», «Hecrop Axanemus

[MTabaumep3», 2001.

I''T. Kproukos, B.C. Xmonyk, JLII. Kopx, I'.C. Xapnamona, I1.C. Crynenens ,,Ilormubnenuit

Kypc ¢paniy3bkoi moBu”. — KuiiB ,,Buma mxkoma”, 2000.

[Tomoa M.H., KazakoBa JK.A. I'pammaruka ¢panuysckoro ssbika. [IpakTuueckuit kypc:

VY4eOHMK Il HHCTUTYTOB M (DaKyJIbTETOB HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. — 12-€ U3., CTEPEOTUITHOE. —

M., 2003. — 480 c.

. VBanuenko A.U. [Ipaktukym no ¢paniry3sckomy s3biky. COOpHUK yIpaXKHEHUH MO YCTHOM peyH.
— CI16.: U3parensctBo «Coro3», 2003. — 320 c.

Hpanenko ['.®. Francais niveau avance DALF: Iligpyu ans Bumt. Hasu. 3an. — K.: Ipnias: BT®

Lhepyn”, 2002, — 232 c.

I'T. KproukoB, M.II. Mamorenko, B.C. Xinonyk, B.C. BoeBoacpka. Ilpmckopenuii Kypc

¢bpaniy3pkoi MoBu: [linpyu. ns ctyn. Bum HaBy 3a1. / 3-1e aBT Buj., Bump. — K.: BumaBHUIITBO

A.CK., 2003.-384c.

JonaTkoBa jJitepatypa

M. Gregoire, O.Thievenaz. Grammaire progressive du Francais. K.: Meroauka, 1997. — 256 c.

A. Chamberlain. Guide pratique de la communication. Les Editions Didier. Paris / 1991/ - 190 p.

A.N. Usanuenko. [Ipaktuka ¢ppaniysckoro s3bika. — Cankr-IlerepOypr. — 2000.

A toi de parler. HapuansHO-MeTommunmit mocionuk. — Yepnismi. — 2000.

Munssip-benopyues. @pannysckuii a3bik. Kypc yctHoro nepesona. — M. — 2005.

XKykosa E.A. “L’ONU en bref”. — M. —2007.

Mixnapoasi oprasizanii. ®axoBi HaBYaIbHI TEKCTH (PpaHIy3bKOI0 MOBO.. — UepHisii. — 2007.

250 tem (paniy3ckoro s3bika.- Jlonenk. — 2003.

120 po3MoBHHUX TeM ¢paHIly3bK0I0 MOBOIO. — TepHomiib. — 2000.

. Bruno Martinie, Sandrine Wachs. Phonetique en dialogues. — Paris. — 2006.

. Paris et ses monuments. —-M. — 1986.

3pa3ok Tecty 3 GpaHIy3bK0I MOBH

1. Bubepimo 6ionogione 0iecnogo.

Alors que le gouvernement israélien menace de bombarder I’Iran, 1’Union européenne et
les Etats-Unis leurs sanctions contre la République islamique

1. durciront

2. ont durci

3. avaient durci

4. durcirent

1I. Bubepims npasunvHutl 6apiaum ciis:

La politique a la constitution et donc la structure et le fonctionnement
(méthodique, théorique et pratique) d'une communauté, d'une société, d'un groupe social.

1. s ‘adresse / marque

2. pense / désigne

3. renvoie / concerne




4. va / montre

111. Bubepims npasuibHo ymeopene 3anumants 00 peyeHus:

En janvier 1976, les membres du FMI signent les accords de la Jamaique qui permettent
le flottement des monnaies.

1. Quand les membres du FMI signent-ils les accords de la Jamaique?

2. Quand signent les accords de la Jamaique les membres du FMI?

3. Quand les accords de la Jamaique signent-ils les membres du FMI?

4. Quand les accords de la Jamaique les membres du FMI signent-ils?

1V. Bubepimo npasunvruii eapianm nacuenoi gpopmu :
La Déclaration universelle des droits de I'Homme précise les droits humains

fondamentaux:
1. La Déclaration universelle des droits de 'Homme est précisée par les droits humains

fondamentaux.
2. Des droits de 1'Homme de la Déclaration universelle sont précisés par les droits

humains fondamentaux.
3. Les droits humains fondamentaux est précisé par la Déclaration universelle des droits

de I'Homme.
4. Les droits humains fondamentaux sont précisés par la Déclaration universelle des

droits de 'Homme.

V. Bubepims npasunvhi popmu apmukis:

__Convention de Vienne confirme __ pratique internationale ayant débuté vers les années
1920, qui permettait la représentation de plusieurs Etats par __ seul chef de mission.

l.La/la/le

2.Une/dela/un

3.La/une/un

4.-/la/le

VI Jlonognimo peuenns (cmyneni nopi6HsAHHS):

Le rang d’ambassadeur est _ élevé des rangs diplomatiques.
1. le plus

2. beaucoup moins

3. plus

4. beaucoup plus

VII. Bubepimob npasunbHuil sapianm nepekiady pe4eHHs:

En coopération avec le gouvernement ukrainien, la Banque Mondiale s'attache a
poursuivre trois objectifs : maintenir la croissance économique, lutter contre la pauvreté et
favoriser I'amélioration du climat des affaires.

1. CgiroBmii baHk mparHe JOCATTH TPU LTl y CHIBOpali 3 YKPaiHCBKUM YpPSIOM:
HIATPUMYBATH €KOHOMIYHE 3pOCTaHHs, OOPOTHUCS 13 OAHICTIO 1 CIIPUATH MOKPALIEHHIO I1JI0BOTO
KJIIMATY.

2. ChiBnpalfforouu 3 yKpaiHCbKuM ypsioMm, CeiToBuii bank mparne mepecnigyBatu Tpu
L1T1: MIATPUMYBAaTH €KOHOMIYHE 3pOCTaHHs, OOpOTHCS 13 OIAHICTIO 1 COPUATH MOKPAIIEHHIO
JIJIOBOTO KITIMATY.

3. CeitoBuit bank mepecnmigye Tpu Uil y CHIBOpali 3 YKPaiHCBKUM YpsAOM:
MiATPUMYBATH €KOHOMIYHE 3pOCTaHHS, OOPOTHUCS 13 OIAHICTIO 1 CIPUATH MOKPALIEHHIO JT1JI0BOTO
KJIIMATY.



4. CgitoBuil bank y cmiBmpalli 3 yKpaiHCBKUM ypSIOM Tparfe JTOTPUMYBATHCh TPHOX
[iJei: miaTpUMyBaTH €KOHOMIYHE 3pOCTaHHS, OOPOTHUCS 13 OITHICTIO 1 CHPHUSATH MOKPAIIEHHIO
JIJIOBOTO KIIIMATYy.

VIII. Bubepimb cunonim 00 NIOKpecieHo2o clo6a.

La Déclaration universelle des droits de I'Homme précise les droits humains
fondamentaux.

1. essentiels

2. élémentaires

3. actuels

4. possibles

1X. Bubepimb npasunvhe noscHenHs 00 NiOKPecieHo2o Closd:

L’ensemble de tous les diplomates d’un pays donné s'appelle le corps diplomatique.
1. Un diplomate est une personne qui dirige le gouvernement..

2. Un diplomate est une personne qui s’intéresse a la politique.

3. Un diplomate est une personne qui travaille dans le gouvernement.

4. Un diplomate est une personne impliquée dans la politique.

X. [{lonosHnime peuenns:

La mondialisation actuelle est d’abord et avant tout une globalisation financiére, avec la
création des capitaux et I’explosion des fonds spéculatifs.

1. des liens économiques

2. des formes monétaires

3. d’un marché local

4. d’un marché planétaire

XI. Bubepimv npasunvhuii apianm i 00N06HiNb peueHH.

L’organisation des pouvoirs en France est définie par la constitution de , amendée a
plusieurs reprises.

1. 1972

2.2010

3. 1958

4.1984

XII. Bubepims npasunvruil 6apianm i 00N08HIMb PEYeHHA.
Il est décidé que le Conseil tout pour protéger les minorités et leur identité
culturelle, ainsi que de lutter contre toutes les formes d'intolérance.
1. ait fait
2. ferait
3. avait fait
4. et fait

XIII. [lonosnimo peuenns.

Les langues officielles du Conseil de I’Europe sont:
1. le russe et I’anglais

2. le francais et I’anglais

3. le francais et I’arabe

4. I’anglais et I’espagnol

XIV. [lonosnims peuenns:



une crise financiere, pour éviter qu’un pays ne fasse « défaut », le FMI lui
préte de I’argent le temps que la confiance des agents économiques revienne.
1. Lors de
2. En cas de
3. Pendant
4. Apres

XV. Bubepims peuenns, natbaudxicue 3a 3Micmom 00 8UOiIeH020:!

Le FMI est gouverné par ses 187 pays membres, chacun ayant une voix pondérée par
sa participation financiére a 1'organisation (sa « quote-part »).

1. Le FMI est gouverné par ses 187 pays membres qui n’ont pas une voix ¢gale dans sa
participation financiére a 'organisation (sa « quote-part »).

2. Le FMI est gouverné par ses 187 pays membres qui participent partiellement dans
I’organisation financiére (sa « quote-part »).

3. Le FMI est gouverné par ses 187 pays membres qui n’ont pas voix pondérée par sa
participation financiére a I'organisation (sa « quote-part »).

4. Le FMI est gouverné par ses 187 pays membres, chacun ayant une voix égale
participant financiérement a l'organisation (sa « quote-part »).

XVI. [lonognims mexcm peuenHaM, ke HAuKpauje nioxooums 3a 3MiCom i He nopyuLye

11020 102iYHOI 6Y008U:
La Grande Bretagne a toujours soutenu 1’Ukraine dans son chemin envers I’UE et ’OTAN.

. On peut dire avec certitude, qu’avant I’arrivé au pouvoir du président
pro-russe Viktor Ianoukovytch en Ukraine, la Grande Bretagne a été un partenaire fiable de
I’Ukraine dans I’UE et ’OTAN, et méme dans le monde.

1. La Grande Bretagne avec les Etats-Unis ont donné leur accord a I’adhésion de
I’Ukraine a ’OTAN.

2. La Grande Bretagne avec les Ftats-Unis promouvaient activement I’adhésion de
I’Ukraine a ’OTAN.

3. La Grande Bretagne avec les Etats-Unis étaient contre 1’adhésion de 1’Ukraine a
I’OTAN.

4. La Grande Bretagne avec les Etats-Unis ne voulaient pas admettre 1’adhésion de
I’Ukraine a ’OTAN.

XVII. Bubepimb npasunvhuii 6apianm, wjod 00NOSHUMU PEYEHHSL:

Ainsi I’Ukraine apparait comme un Etat faible et divisé, les questions de
reconstruction d’un systéme politique intérieur et d’une identité nationale fondant sa l1égitimité.

1. qui n’a pas su résoudre

2. mais qui a déja résolu

3. qui n’a qu’en partie résolu

4. qui tache de résoudre

XVIII. Bubepimv cunomim:

Laloi est entrée en vigueur en 1990.
1. est entrée en force

2. est devenue active

3. a été reconue

4. est devenue valable

XIX. 3naiioime anmonim:
Toute personne a le droit de jouir des arts et de participer au progres scientifique.
1. négliger



2. utiliser
3. s’occuper
4. detester

XX. Bubepimb c1060, wo ne 6xo0ums y HACMYRHUL MEMAMUYHUL PAO:

Le corps diplomatique, l'ambassade, la représentation de I’Etat accréditant, 1’Etat
accréditaire

1. le rang d’ambassadeur

2. la mission diplomatique

3. I'échelle du monde

4. le nonce apostolique



3MmicT Kypcey 3 IMCHUILIIHT “HiMenlbka MOBa”

Jlekcuka

AxTuBHa Jiekcuka cTaHoBUTH 3000 3arampHOJITEpaTypHHX oauHUIEL Ta 300-350
HayKOBHUX TEPMIiHIB 1 TEPMIHOJOTIYHHMX CJOBOCIOy4YeHb. JIeKCHUHMIA MaTepial Mia0upaeThCs
BHKJIaJJa4eM 32 TEMAaTUIHUM IPUHIIAIIOM Ta BKJIOYAE KJIIIIE, MTaMITH 1 3aCO0H MiXK(ppa30oBOro
3B'SI3KY, HEOOXIiOHI AN CHUIKYBaHHSA y MeXax NOoO0yTOBOI, KpaiHO3HABYOI Ta CYCHUIBHO-
HOJIITUYHOI TEMATUKU.

MoB/ieHHsI Ha Kpa€3HABYY TeMAaTHKY OXOIUIIOE 3HAHH IIPO
- plIHE MICTO: 1CTOpisl MiCTa, EKCKYpCisi IO MICTY;

- YkpaiHy: 3arajgbHi BIIOMOCTI MpO KpaiHy; TpaaWIiiiHi cBATA 1 Mam'siTHI JaTH YKPaiHCHKOTO
HapOJy; BUJIATH1 YKpaiHChKI Aisi4l (BYEHI, MOMITUKH, KOMIIO3UTOPH, MTUCbMEHHUKH, XY10)KHUKH);
BUJIATHI NaM'ATKH KyJIbTYpH 1 BU3HA4YHI Miclisl YKpaiHy;

- HiMenpbKOMOBHI Kpainu: Himewunmna, Asctpis, IBeinapis, JlroxcemOypr, JIiXTeHUITEHH:
reorpadiuHi BiIOMOCTi Npo KpaiHy, i1 Aep>kaBHI OPraHu Ta MOJITHYHI NapTii, MPOMHUCIOBICT Ta
OCBITY, ICTOPItO KpaiHu, 3BMYAl 1 TpaauLii, BU3HAYHI OCOOMCTOCTI y Pi3HUX cepax *KUTTS;

- nemorpadivHi mpobdaemMu Ta ypOaHizailito;,

- KyJbTYPOJOTiYHO-Kpa€3HaBYl aCMeKTH, a caMe JIUIIJIOMATUYHI CTHIII Ta METOJH, MIKHApPOIHI
(1HAHCOB1 CTOCYHKH, TUIIOMATIIO Ta TOPTIBIIIO.

MoBJ/ieHHSl HAa CYCHNUIbHO-NIOJiITHYHY TeMATHKY OXOILUTIOE€ Taki TEeMH: IMpeca Ta 1HII
3acobu MacoBoOi 1H¢opMallli, BI3UTH, 3yCTpiyl, COLIaIbHO-IIPABOBl BIJIHOCHMHHM B CYCHUIbCTBI,
MDKHapoaHI cycniibHO-nomitTuyuHi opranizamii (OOH, BTO), Ykpaina i CHJI, Ykpaina i €C;
MDKHApOJAHHA TYypU3M, PO3BHTOK Typu3My B YKpaiHi, €KOJOTis, IPHPOJHI KaTaKIi3MH,
MDKHApPOJHUM TEPOPU3M 1 3II0UMHHICTh, MIKHAPO/IHI BUCTABKH Ta IPMapKH.

CycnijibHO-IOOYTOBHH acmeKT BKJIIOYAE TaKi TEMH: MICIIE MOJOMlI B Cy4aCHOMY CBITI,
IpaBa JIIOJUWHHU, MpoOiemMu (QeMiHi3My, saepHE po330poeHHsA, ODLKEHII Ta eMirpaHTH,
000B’s13K0OBa BIHWCHKOBAa IOBHHHICTh, HIUIOBE JUCTYyBaHHS, MWUTHHIS, JACKJIapalis Ta I1HIII
JIOKYMEHTH, MDKHapoAHa Kopropauis (odimiiiHa yacThHa, Hapaaa, NEPEeroBOpH), CYIOBHii
nporiec.

IMpodeciiiHo-opiecHTOBaHA TeMaTHMKAa OXOIUTIOE 3HAHHS TPO: MIKHAPOAHY MOJIITHKY,
MOHETapHy NOJITUKY, Mi>kHapoaHi ekoHomiuHi opraHizauii (OIIEK, BTO, €EC), €C.

I'pamaTuka
Mopdoioris:

- 0a30Bi 3HAHHS TaKMX YAaCTUH MOBH, SK IMEHHUK, MPUKMETHUK, 3aWMEHHHK, IMPUCITIBHUK,
YHCIIIBHUK, CTIOTYYHHUK;
- JII€CIIOBO: CHCTEMa 4acOBHX (hOpM HIMEIBKOIO JI€CIOBa B aKTUBHOMY Ta ITIACUBHOMY CTaHaXx;
MOJAJIbHI JIECIIOBA; YMOBHHH CrociO (BCl THIIM YMOBHHX pe4eHb); HE0CO00BI (popmu miecioBa
(1HiHITUB, TIEMPUKMETHUK, iX (HopMH, PYHKIIIT B pedeHH]);
CuHrakcuc:
MOHSATTSI TIPO PEUYEHHS, TUIIH PEeUYEHb, YWIEHU PEUEHb, MOPSIOK CIIIB y peYeHHI1; CKIIaHOIIIPSIIHI
Ta CKJIAAHOCYPSIIHI PEUSHHS; IpSAMa Ta HEMpsMa MOBA; MpaBUJIa MYyHKTYaLlii.
3MmicT icmuTy 3 KypCy HiMenlbKOI MOBM JIUISl BCTYILYy B MaricTparypy
Icut 3 HIMEnbKOi MOBH TPOBOIUTHCA Yy BHUIJISAI HUCHBMOBOTO TECTYy 1 IIOBHHEH
MPOJEMOHCTPYBATH MOBHY KOMIIETEHIIIIO CTYACHTA:
- po3yMiHHS (PaxoBOTo TEKCTY,
- JICKCHYHI 3HAHHS,
- TpaMaTHYHy KOMITETEHIII0
Cnucok peKkoMeH/10BaHOI JiTepaTypu
Himeubka moBa:
OcHoBHa JiTepaTypa:
1. Zu gutem Deutsch: Deutsch als Fremdsprache flir Anfianger: ITpakTuunuii Kypc HIMEUBKOT
MoBH (17151 movatkiBuiB): HaBuansHuit mocionuk. — Yepwnisui: Texnonpyk, 2010. — 365 c.



JonaTkoBa jgiTeparypa:

1. €prenenko J.A., binoyc O.M., I'ymentok O.0O., 3enenko T./., Kyouncekuii b.B., binoyc
O.1., ApramonoBcrka C.II. IIpakTuyHa rpamaTika HiMelbkoi MOBU. HaBuanbHMIT TOCIOHUK ISt
CTyIeHTIB Ta Yy4HiB. KoMyHIKaTHBHI BHOpaBW 1 3aBJIaHHA. — 2-€ BHJIAHHS, BHUIIPaBJICHE Ta
nornoBHeHe, - Binauns: HOBA KHUT'A, 2004 p. — 400 c.

2. T.P.Kusk, O.J1.Oryii, A.M.Haymenko. Teopis Ta mpakTuka nepekiany (HIMEIlbka MOBA).
[Tinpy9IHHK 1715 CTYACHTIB BUIIUX HaBYAIbHUX 3aKiasiB. — Binaums: Hosa kaura, 2006. — 592 c.

3pa3ok Tecty 3 HiMebKOI MOBH

1. Bubepimo npasunvruii satimennux! Ich bedanke ... fiir Thre Einladung.
1. sich

2. mir

3. mich

4. sie

1. Bubepimo npasunvry ¢opmy modarvnozo diecrnosa! Die Kollegen ... gestern Abend mit ihren
Bekannten ins Theater gehen.

1. konnen

2. durfen

3. diirfteten

4. konnten

1I1. Bubepims npasunvry gopmy imennuxa! Wessen Haus ist das? — Das ist das Haus ... .
1. der Botschafters
2. des Botschafters
3. den Botschaften
4. der Botschaften

1V. Bubepimb npasunvruii ocobosuii 3atimennux! Braucht Herr Fischer heute das Flugzeug? - Ja,
... braucht ... heute.

l.eres
2. ersie
3. erihn
4. eser

V. Bubepims npasunvruii 360pomuutl 3atimennux! Warum trocknest du ... deine Hénde nicht ab?
1. sich

2. dich

3. mich

4. dir

VI. Bubepimo npasunvruii éapianm! Das Geschenk ... machte ... Freude.
1. dem Kind \ den Eltern

2. des Kindes \ den Eltern

3. des Kindes \ der Eltern

4. dem Kinder \ den Eltern

VII. Bubepimo npasunvruii sapianm! Der Verwaltungsbeamte sieht ... aus dem Fenster seines
Hauses.

1. das Gebaude des Rathauses

2. den Gebidude des Rathauses

3. das Gebdude des Rathaus



4. das Gebdude des Ratthauses

VIII. Ymeopime gpopmy diecrosa y Perfekt Passiv! Die schweren Koffer ... vom Gast... .
1. waren gepackt

2. sind gepackt

3. sind gepackt worden

4. waren gepackt worden

IX. ITocmasme diccnoso y Plusquamperfekt Passiv! Die Kerzen am Adventskranz ... durch den
starken Wind ... .

1. sind ausgeblasen

2. sind ausgeblasen worden

3. sind ausgeblasen worden

4. waren ausgeblasen worden

X. Ilocmaeme Odiecnoso y Futur I Passiv! Diese Briefe ... durch den Boten ... .
1. werden iiberbracht werden

2. werden iiberbracht

3. werden iibergebracht

4. werden iibergebracht werden

XI. Bubepimv npasunvhuti sapianm pesyibmamusnoz2o nacueéa Prdsens Zustandspassiv! Dieser
Polizist ... durch die Operation ... .

1. wird gerettet

2. ist gerettet

3. ist gerettet worden

4. wurde gerettet

XII. Vmeopimov pesynomamusnutl nacue Imperfekt Zustandspassiv! Der Augenzeuge des
Autounfalls ... von dem Polizeibeamten ... .

1. war befragt

2. ist befragt

3. wurde befragt

4. war gefragt worden

XIII. Bubepimv npasunvnuil eapiaum! Dieser Postbote geht heute arbeiten, ... er sehr stark
erkaltet ist.

1. dass

2. als

3. der

4. obgleich

XIV. Bubepimv npasunvuuii eapianm! Dieser Beamte fahrt ungeachtet ... mit dem Wagen zum
Flughafen.

1. einer enormen Alkoholkonsums

2. eines enormen Alkoholkonsum

3. eines enormen Alkoholkonsums

4. einem enormen Alkoholkonsum

XV. Bubepimwb npasunvhy 8ionogios! ... entspringt in den Schweizer Alpen und miindet auf
holldndischem Boden in die Nordsee.
1. Der Main



2. Der Rhein
3. Die Elbe
4. Die Oder

XVI.  3acmocyiime sipno Konj. Il 3 mooanvnum dieciogom!
Der chinesische Konsul ... gestern ... ... .

1. hitte kommen miissen

2. hatte miissen kommen

3. hitte kommen gemusst

4. hatte gemusst kommen

XVII. Bubepimob npasunvruii eapianm!

1. Der Bundesprisident der BRD nimmt bei seinem Amtsantrit den Eid.
2. Der Bundesprésident der BRD nimmt bei seinen Amtsantreten den Eid.
3. Der Bundesprisident der BRD nimmt bei seinem Amtsantritt den Eid.
4. Der Bundesprésident der BRD nimmt bei seinem Amtantritt den Eid.

XVIII. Ckaxcimo inaxwe! Die fiilhrenden ukrainischen Massenmedien berichten: Deutschland ist
als Investitionsland wieder attraktiv.

Die Zeitungen berichten, Deutschland ... als Investitionsland wieder attraktiv.

1. seie

2. wiirde

3. seiest

4. sei

XIX. Bubepimov npasunvnuii éapianm! ... wird vom Bundestag auf Vorschlag des
Bundesprasidenten gewahlt und anschlieend von diesem ernannt.

1. Der Bundesminister

2. Der Bundeskanzler

3. Der Bundesrat

4. Die Bundesversammlung

XX. Ckaxcims inaxue! Das Fachwerkhaus — das ist ...

1. ein Haus, das Fachleute projektieren.

2. ein privates Haus auf dem Lande.

3. ein Haus, dessen Winde aus einem Gerippe von Balken und Ziegelsteinen bestehen.
4. ein Haus, das ein Betrieb fiir seine Arbeiter baut.



